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La ciudadanay el ciudadano

que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como auténomos de aprendizaje.
persona valiosay se ¢ Gestiona
identifica con su o proyectos de
cultura en diferentes manera ética.

contextos. o

Propicia lavida
en democracia
comprendiendo los
procesos histdricos
y sociales.

Interpretala o
realidad y toma
decisiones con
conocimientos

matematicos.

Se comunica en su
lengua materna,
en castellano como
segunda lenguay
en inglés como
lengua extranjera.

Indaga y comprende
el mundo naturaly
artificial utilizando

conocimientos
cientificos en didlogo
con saberes locales.

Perfil de
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Aprovecha ° ®* (Comprendey
responsablemente aprecia la dimensién
las tecnologias. espiritualy religiosa.

Practica unavida
activay saludable.

Aprecia manifestaciones
artistico-culturalesy crea
proyectos de arte.

Curriculo
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“Chokiyo 1” irointi aparoni kiribiro
pinanateri kitaiteripeki. Abiro ashityarone.
Osankenatata kantashiyetachari
Aanarentsipe Nabentakotiroriantayetachari
pinampiki, kemperi, shimaatantsi,
kobintsatantsi, pankitantsi, betsikantsipe,
abiitantsi jero atekatsijeitantyari.

Aparopeki Aanarentsi ari pinanatakotakero
iyotanepe jero yametarini acharineite aisati
antayetiri pashiniyetatsiri ameyetantsi.

Ari pipampoyake, ari pisankenatake,

ari pisampiyetake aisati airi poinijakero
piyoyetiri abirori. Ari pinebetakearo
sankenayetainchari Aanarentsikika.

Nanarentsipeki sankenatainchari,

chora shiyakantsipe amitakotempine
pikematsatero pinanateri, ari okantake
pantero antaberentsipe pintsipatyari
pitsipabintsare, oametimpiri aisati
pisampiteri piri, piniro, picharine, pisaro jeri
pishaninkaite.

iTsame jananeki!

Pinanatero “Chokiyo 1” piyotantyari.
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Yampitayetiri ashaninka irotake yoinijayetiri perani
acharineitepe, irosati meka antayetiri anampipeki
_iyojeitiro inape, jeri apape.

Irokantacha meka, jananekipe, ebankararipe jero
ebankarope te iriyotanajero yantayetiri acharineiteni
irampitate aisati ontijayete.




Ayotero ampitayetantsipe

jero tijantsipe

Pamenero shiyakantsi irosati pikenkitsatakayeri
pishaninkape.

9 Meka, pakero sampitantsi.
1. ¢Paita antajeitiri tsinanepe?
2. ¢Paitatya ontijantari tsinane?
3. ¢Ontijajeiti tsinanepe pinampiki?
Pinkenkitsatakotero.
"%

a. Pamenero shiyakantsipe, pishiyakantero
pisankenapatateki impoiji pisankenatero
obaijirope.

U 4! $ L

[tsaratoj kCIntII‘I amotserent3| ampejl ShItCIShIntSI
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W2 Tsame ananate

¢) 'ntantyarori aflanate, pamenero shiyakantsi
irosati pankero sampitantsipe:

a. ;Paita okantakotiri Aanarentsi?
b. ¢Paita noAanatantyarori hianarentsika?

Nora irointi tijaberento

Isha Nora, kametsani antayetiro tijarentsipe.

Ontijantyari, intanakea obiyetero ampeji,

impoiji ayetiro oitsokipe orobantyarori irosati
opasatamanero ampejira okitaitetamanake
onkirikantyarori. Otimakerika osheki okirikakeri
omonkoing, irosati ajakakero potsoripe oyoyetiri irori,
ajakantaro, kemperi pitsitsari, mayonkona aisati
chariroshi irosati ontijantyari kametsari kitsarentsipe
aisati tsaratope, ikitsajeityari shiramparipe jero
tsinanepe.

11



e Pakero sampitantsipe atsonakerora ananatakero
Aanarentsi.

- ¢Jaoka okantiri osankenaitoki hanarentsi?
- ¢Paita obetsikeri tsinane otijantari?

 ¢Paita ayetakeri isha Nora opotsotantyarori
omampetsate okirikakeri?

Pinanatero Aanarentsika impoiji
pikenkitsatakayeri pishaninka.

Timatsi osheki jananekipe, te
inkoayetajeroiyoyetiriacharineitepe
kempetachari tijarentsipe aisati
ampitayetantsipe yantaijeitiri
nampitsiki. Irointi ikoajeite
irantabete inebetakari iriori.

Pamenero shiyakantsipe, pishiyakante
pisankenapanaroki pinebetakari impoiji
pipotsotakotero.

Pinkenkitsateri
pishaninka
pishiakantakeri.

12



#:A Irosati ofionajeite
==

o Pamenero shiyakantsi irosati pakero sampitantsi.

¢Paita antajeitiri tsinanepe?

¢Paita ontijantari tsinane?
¢Paitatya obetsikeri tsinane otsonkakerika ontije?

NoNatsataro nantsipe

Pinkemero nantsi “kapeshi” impoiniji pinkatero
ibajiro shiyakantsi timatsiri, piyotantyari, aisati
oshiyabaka intakaro ibajiro “kapeshi’.

kaniri maniji koricha
kapeshi kashiri katari kantiri

13
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€) Pinanate obajiro shiyakantsipe irosati
pimpasabakotya omonkaratakerika aparopeni
poematsapari:

tsa-ra-to; tsa-mi-ri; tsa-pi-te

12

tsarato tsamiri tsapite

Pamenero shiyakantsi irosati pimitaje
omonkaratakerika aparopeni poematsapari:

kan-ti-ri; je-ba-ren-tsi; am-pe-ji; tsa-ra-to

kantiri jebarentsi

ampeji tsqrato}




Pamenero sankenapatotantsi intakarori impoiji
pimpotsotero shiyarori.

Pinanatero obaijiro shiyakantsipe impoiji
papitakotero oshiyabaka poimayetatsiri
tsonkachari obajiro shiyakantsi: “kantiri”.

~ kaniri

kitsarentsi [ kaniri

15



7

“Aparoni amatserentsi’

Manoiri, yobetsiki aparoni
amatserentsi, itsipatari
icharinepe. Irokantachaq,
ikobajeiti aparopeni 2
iramatsere. Ari mekq, icharine B
ikantajeitiri te aneroji osheki
saborotaki antantyarori
amatserentsi, eiro omonkaratarotsi, irotake
nobetsikantari aparoni amatserentsi.

¢Paitakia? Isampitakeri icharinepe.

Ari ibashiretanaka icharine, ikantitari: - Irosatirika,
atiripe ichekayetiro saboroshi aisati itayetiro,

eiro anabaijirotsi, eiro otimaijitsi, eiro amataijitsi
abetsikaje amatserentsi.

8

a. ¢Paitakia ipajitantakarori sankenarentsika
“Aparoni amatserentsi”?

b. ¢Paita okantakotiri “Irosatirika, atiripe
ichekayetiro saboroshi aisati itayetiro, eiro
anabaijirotsi, eiro otimaijitsi”?

ch.¢Paita abisatsine, eirorika atikakobentirotsi
inchatomashi?



Pinatsatakayari pishaninka irosati pinkanteri
paita yobetsikajeitiri ashaninka.

Atijayetantaro
ampeji

otsato

tsompirontsi  chakira
tsarato

Abetsikayetantaro

tapetsa kantiri  tsibeta saboinarontsi

Abetsikayetantaro
otsobape _
tsiyaroshi, shitashintsi  kantiri tsitona

kompiroshi jero
pashinipe

Pinanatero Aantsipe irosati pimpajirero pashini
Aantsi, impoitayetachari aisati tsonkayetachari
poematsaparipe, kempetachari.

shitashintsi- tsibeta - tapetsa- tsarato — tokiti- ...

Tsame
anatsatemparo
. obeshintsachari
—  hantsipe.

- J
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m Pijokoteri shiyakantsi kari kametsatatsine isaike

apatotantsikika.

9l dNw

@ Pamenero aisati pikemisantero obajirope impoiji,
pinanatakotero jaoka okantakota.




Tsame maroni ampitate aparoni kantiri orijaniki.

Tsame maroni ampitate aparoni kantiri
Tsame maroni ampitate aparoni
Tsame maroni ampitate
Tsame maroni

Tsame

19
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LJuJJJ yotakotero
,)J:)JJJJJJ nampitsipe

a. ¢Jaoka ikarajeiti
ashaninka pinakeri
shiyakantsikika?

b. ¢Paita yantaijeitiri
ashaninkape?

ch. ¢Paita ampitarentsi
yantajeitiri?

e. ¢Ariikempetari
ashaninka yampitati,
ikempeta yora awajun?

Yora awajun, irinti shirampari tijatsiri aisati
ampitatatsiri. Ari ipdjijeita “aguaruna”,
ikantetantariri “shirampari tijaberenti” iro itijantarori

ampeji aisati yampitatiro tapetsa jero chambiraq,
irointi shibitsa.

Itijayetiri shiramparipe awajdn irointi kitsarentsipe,
tsaratope aisati yampitatiro kantiripe.

Nampitsi: awajun o0o
Yora awajun isaikajeitantaro otsapijaki nija
pajitachari Marafdn, Nieva jero Chiriaco, anta
nampitsiki Amazonas.



Betsikantsipe

Antaberentsi

Yora charinepe jeri apape, yoinijajeitiri shiramparipe
ibetsike pankotsi.

Irointi iyotakotiro kashiri antyaripankatakerika, ari
irjjateri incheke inchapanki okisotantyari, aririka
ichekakero kashiri tekeratsita antyaripankateji, ari
irobakearo periki, aisati eiro okisotitsi inchapanki.




1 Ayotero betsikantsipe

Pamenero shiyakantsipe irosati
pinkenkitsatakayeri pishaninkape.

9 Meka pakero sampitantsi.
a. ¢Paita yantaijeitiri ashaninka?

b. ¢Janika betsikatsiri pankotsi?
ch. ¢Paita akoayeteri akoirika abetsike pankotsi?

e. Pamenero shiyakantsipe, pishiyakantero
pisankenarentsipanateki impoiji
pisankenatero obajiro.

LY Y Yer)
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i Tsome anonate

@ Piiibatantyari piianate, pamenero shiyakantsi
irosati pankero:

a. ;Paita oinijayeri Aianarentsi?
b. ¢Paita afianatantyarori Aanarentsi?

9 Pinkemisantero komitarentsi.

Ibetsikana ashaninka, O
kametsa nokatiya, ipashiketantana
kompiroshi, ari isaikajeitiri
kametsa atiripe.
¢Jaoka nojitari?

[ 1sjoyund nurouy j
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Pinanatakerorika komitarentsi, meka pakero
sampitantsi.

a. ¢Paita yayeetiri apshikantyarori pankotsi?
b. ¢Piyotakero komitarentsi okomitimotakempi?
cPaitakia?

Pikemeri obametimpiri inanatero
ikantajeitiri jananekipe.

jJe! Ari aferori

Nonampiki, : .
noshaninka inchapanki
ibetsikajeitiro koityachari

pankotsi abetsikantyari
kametsa pankotsi.
osarentsiki.

Apa yobetsiki
antyaro
pankotsi.

Pishiyakante pisankenapanateki
pinebetabakari ikantajeitiri jananekipe.

Pikamanteri pishaninka % /F
pishiyakantakeri. o ¢° '\
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Q\_ug__, Irosati ananajeite
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Pamenero shiyakantsi irosati pakero
sampitantsipe.

a. ¢Paita yajeitiri atiripe antantyari pankotsi?
b. ¢Janika amitakojeitatsiri irobetsikantyari
pankotsi?

ch. Yobetsikantakarori pibanko ¢Paita
pamitakotakeri abiro?

Tsame anatsajeityaro nantsipe

9 Pamenero shiyakantsi, pinkante ibajirope
aisati pampitakoyeteri intyaro poematsapari
ashi Aantsi. Irosati, pinkante pashini Aantsi
shiyabakayetarori.

s O M

kompiroshi tapetsa jiribatipe

25



Pamenero sankenapata shiyabakachari
saikatsiri pankotsiki impoiji pibetsike
Aantsipataki.

) | ! e m ! w
@) Pinanatero bajirontsi impoiji papitakotero
poemayetatsiri saikatsiri niyankiki.

[ oshero ]

[ Sheshetifshenti ] [ osheto j

26



Pinkante bajirontsipe shiyakantsiki aisati
pinkante Aantsi poimajenkayetatsiri
shiyabakachari Aantsiki.

Pamenakotero shiyakantsi irosati pimpaijitero
pisankenarentsipanate oshiyayetaro intakaro
poematsapari ashi hantsi “mafio’.

27



o Tsame aianatero komitarentsi.

Yobetsikantana inchapanki tsantsa,
iro ishitikantanaro shibitsa.

Irokantacha ipeakojeitana
saiteriki. Ikoirika irantaite, ari
inkenkishireajena.

¢Jaoka nojitari?

iNoyotakero!
clrointi
antaimentotsi?

<( J

[!S}O]UGLU[DJD nuiodj ]

Pakajeitero sampitantsi irosati pishiyakantero
pisankenarentsipanateki.

a. ¢Janika ananatakotakeri komitantsikika?
b. ¢Paitakea ikenkishireantakarori antaimentotsi?
ch. ¢Jaoka okantari antaimentotsi orijanikitatsiri?

28



Q Pamenero shiyakantsi impoiji, eiro pihanatirotsi
poematsapari intakarori obajiro Aantsi.

[ Kempetachari: marati » irointi pinanatero rati J

@ Pinanatero Aantsipe, irosati pimpajite pashini
Aantsi oshiakaro otsonkakaro poematsapari,
kempetachari:

{ kamari; kashiri; meiri; materi... }

@ &

29



30

m Pamenero aisati pinkantero kariperoritatsiri
saikayetatsiri shiyakantsikika.

R R
SQ Sl

@ Pinkante aparo Aantsi, irosati pihanatero
tsonkachari poematsapari, pinkantantyari
pashini Aantsi intakarori.

tapetsa\—)’gsqrthmroktqu ngrqti...

4 N
Tsame
anatsatyaro
beshintsatachari

Aantsi. N
o J




@ Pinkantero shiyakantsi kari saikatsiri
apatorentsikika.

T R

Pamenero shiyakantsi irosati pinkantero
shiyakantsi kari saikatsiri apatorentsikika.

",

B == =
N\ / B
SQ M T Se
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4 Tsame ayotakotero

pashinipe nampitsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pikenkitsatakayeri
pishaninkape.

a. ¢Janika betsikirori
pankotsi?

b. ¢Jaoka okanta
amitakotanti
tsinanepe? Pinkante.

ch. ¢Paita yantaijeitiri
jananeki? Pinkante

e. ¢Jaoka okantakota
ibetsikajeitiri pankotsi
pinampiki?

00 .,’

Anta nampitsiki Yagua, yantantarori

pankotsi, yajeitiro inchapanki isokijakerika
antyaripankaina kashiri, eirotya yobantaro periki.
ljajeiterika antamiki irajeite inchapanki, eiro
ishirontabakaijeitatsi.

Nampitsi: Yagua

Yora yaguaq, isaikajeiti anta nampitsiki
Loreto, itsipanampitanakaro nampitsipe
Brasil jero Colombia.

32



Antaberentsi

Shimaatantsipe @:

Perani ashaninka yobapinintari shimape. Irokantacha,
meka arika ijayete shirampari ishimate, tekatsi
iramabetajeji, tekatsi irayeji shima ibakayempariri
ishaninka. Te anasanotajeriji shimape, irotake
ikonayetapinintantarori kepiari, koAapi/inchapari aisati
itonkajatiro toropiro, aisati yobinkiro kajara nijatenipe ¥ =
yobitsijatakero.




1 Ayotero shimaatantsipe

Pamenero shiyakantsi irosati
pinkenkitsatakayeri pishaninkape.

Q Meka, pakayetero sampitantsi.
a. ¢Paita yantajeitiri atiripe?
b. ¢Paita aanakeri konarentsiki?

ch.cMeka osarentsika irosati akempetaro
ashimajeita?
%

e. Pamenero shiyakantsipe, irosati pishiyakantero
pisankenarentsipanateki piniakeri
shiyakantsika aisati pimpaijitero.

34



W12 Tsame ananate

Ajibatantyari aianate, pamenero shiyakantsi
irosati pakayetero:

a. ;Paita okantakotiri hanarentsi?
b. ¢Paita nofanatantyarori hanarentsi?

9 Pimpampoyero pampoyantsi/pantsantsi,
“Shibajaniki’.

——-—-—————————————————_——————————————_s\

Shibajaniki
Imimijata
Shibajaniki //
Kametsa ikantaq,
yamaijati nijaki//.
Ariorika ampitasate//
Kametsa ikanta imimijati//.

!

‘7_0

- S D - - - — - ———— ———————————————————————— —
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Pipampoyantakarori pantsantsika, meka
pakayetero sampitantsi.

a. ¢Janika amatatsiri aisati imitaji kametsa nijaki?
b. ¢Jaoka ikanta shibajaniki aririka ampitasate?
ch. Pishiyakanteri shibajaniki pisankenamentoki.

G Pikenkitsatakoteri pishaninka pashini shimape.

36

iJe kiariotake

Chc.'li!nﬁ JE.” Juana!, Kometsa
dpa IKISNOKIFo ishimati aisati
ibenki, arika

te irobitsijatero

ijate ishimate. nijateni

Pishiyakante pisankenamentoki aparoni shima
pikoakeri impoiji pisankenateri ibajiro.

Pikamanteri pishaninka
pishiyakantakeri. oo




é ® ~ e 3
,ﬂug__, Irosati ananajeite
==

Pamenakotero shiyakantsi impoiji pakero
sampitantsi.

a. ¢Paita yaayetiri shirampari ishimatantari?
b. ¢Paita yaayetiri ashaninka irijatantyari
ishimatantyari?

ch.¢cJaoka ikantajeitari ishimata pishaninkape?
pinkantena.

TSame anatsajeityaro nantsipe

Pamenero shiyakantsi, pinkante ibajirope
aisati pampitakoyetero intakarori
poematsapari ashi Aantsi “shibajaniki’.

shibajaniki Shaori
37
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Pinanatero obaijiro shiyakantsipe irosati
pinchotankakotero, omonkarataro aparopeni
poematsapari.

shi/ma/pe shi/ma shifro/ni

G Pamenero shiyakantsi irosati pimitaje
omonkaratyaro aparopeni poematsapari.

L eltalri J [ chalrifja }

[ Pi/to/tsi } [ Pa/rafri }




Pamenero sankenapatotantsi intakarori irosati
pimpotsotero shiyarori.

Pamenero shiyakantsi, pinkante ibajirope aisati
pampitakoyetero tsonkachari poematsapari ashi
Aantsi “mamori’.

St

AT

kemari tsompari keniri

charija

parari

saniri

39



0 ARanatakotero shimaatantsi.

iTe aiajeriji shimape nijaki!

Yora charine José jeri
isaripe Abel aisati Ana
iNajeitake yarajeiti
osheki tsompari
kitamarope.

Abel aisati Ana
ijajeitake irayero
ibitasaro, shitsa aisati

Itsaratote impitasatantyariri mereto aisati shaori.

Iriori charine yaanake icharija, yaretantapakari
nijaki, inajeitapakeri osheki shiramparipe ibinkiro
kepiaripe nijaki.

Ari ikanti charine: jlrotake kari afhaantajari
mereto, shaori, jetari aisati pashini shimape
abajeityari!

9 Pakayetero sampitantsipe aisati pishiyakantero
pisankenapanateki.

a. ¢Paita onantakotiri osankenaitoki?
b. ¢ Jaoka oAanatakota Aanarentsi?

ch. ¢Paita abisatsine eirorika aiajiri shibari
abayetajiari?

40




Pinatsatakayari pishaninka irosati pinkanteri
paita yobetsikajeitiri ashaninka.

jetari kobana

akacharontsi kitsari satamentotsi

akiparentsi shinkorentsi chopirentsi

Pinanatero Aantsipe, irosati pimpajirero pashini
Aantsi, impoitayetachari adisati tsonkayetachari
poematsaparipe, kempetachari.

Mereto - toniroki - kipatsi- tsinane — netsi - ...

Tsame

®¢ anatsatemparo

o . .
obeshintsachari

QE, Aantsipe.
J

41
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Q Pijokoteri aisati pinkante shiyakantsikika, kari
kametsatatsiri itimeri apatotantsika.

@ '

@ Pamenero aisati pikemisantero obajirope impoiji,
pinanatakotero jaoka ikantakota.




@ Pinanate aparopeni kenkeshiriantsi irosati
pinchotankakotero aparopeni iantsi.

Tsame maroni ampitasate kirinka antetanake
pitotsi irobakerari.

Tsame maroni ampitasate kirinka antetanake
pitotsi

Tsame maroni ampitasate kirinka antetanake
Tsame maroni ampitasate kirinka

Tsame maroni ampitasate
Tsame maroni

Tsame

@ Pamenero nantsi intakarori irosati
pimpotsotero shiyarori.

mereto materi mereto memeri mereto

mMamoti nmaroni mMamori Maniro mMamori
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4 Tsame ayotakotero

pashinipe nompitsi

Pamenero shiyakantsi irosati pikenkitsatakayeri
pishaninkape.

a. ¢Janika antayetatsine
shimaatantsi?

b. ¢cJaoka ikanta
ishimajeita ticunasati?
Pikantakotero.

ch.¢Paita yantayetiri
jananekipe?
Pinanatakotero

e. ¢Ari ikempetari
ashaninka ishimati
ikempeta yora ticuna?

",

Yora ticuna shirampari yaijeitiri itomipe irijaniki
shimaatantsipeki, iriyotantyariri jaoka ikanta
ishimaata iriri. Aisati, iriri ipiri inchaki tampatika
irametantyari irankachate, iro inatsatiri

jananeki, yakachatiro tsipana kaminkaro aisati
ikentayetiro ichakopite.

Nampitsi: Ticuna
Yora Ticuna isaikajeitantaro otsapijaki nija

pajitachari Putumayo aisati ora antyaro nijateni
opajita Amazonas.
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Kobintsatantsipe

Antaberentsi

Yora ashaninka ijajeite tomirimashiki
inkobintsatantyari irobakayariri ishaninka. Aisati
ashaninka ikobintsati kametsa, te intonkeriji piratsi
timatsiri irijani aisati tsomontetatsiri. Irokantacha,
meka te anasanotajeriji piratsipe, te inkempetyaji
perani. Meka ashaninka ikoirika iroyari piratsi, ari
ijatashitiri areji/osamani antamishiki.




1 Ayotero kobintsatantsipe

Pamenero shiyakantsipe irosati
pinkenkitsatakayeri pishaninkape.

9 Meka, pakayetero sampitantsi.
a. ¢Paita yantayetiri shiramparipe tomirishiki?
b. ¢Paita obayetakeriri piratsipe antamishiki?
ch.¢Aisati okempetakari abisatsiri pinampiki?

Pamenero shiyakantsi irosati
pinkenkitsatakotero kobintsatantsipe.

' pankoshintsi | | antamishi | | chakopi
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K4%) Tsame ananate

€) Pamenero Aanarentsika aisati shiyakantsi
irosati pankero.

a. ¢Pinake sankenarentsi kempetatsiri oka?
b. ¢Paita okantakotiri Aanarentsika?
ch.¢Janika onanakotiri Aanarentsika?

9 Pinanatero oka afiche, pinkanteri
iramitakotempi obametimpiri aisati pishaninka.

iNoshaninka, iJel tsame
tsame ajate
abetsikempa antimashiki
ajatantyari ankobintsate
ankobintsate! piratsipe.

Tsame abetsike
beanentsi aisati
osheki chakopi.

jJel!
Ari asabike Amantakiari
maba kitaiteri osheki batsatsi
antamishikika. abakayariri

ashaninkape.
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e Pinanatakero, irosati pankero sampitantsipe,
impoiji pishikantero pisankenapanateki.

a. ;Paitakea yobetsikayetantari ashaninkape?
b. ¢Paita irobetsikeri ashaninkape?
ch.¢Paita ijatantyari inchatoshiki?

Pamenero shiyakantsipe impoiji
pinabentakotero sampitantsika. ;Paitakea
akobintsatantariri piratsipe?

s

Pamenero shiyakantsipe. Impoiji pobayetero
1,2 jero 3 obetsikakotantyari kametsa
kobintsatantsi.

@ Pishiakantero - D
aisati pimpotsotero : :
pisankenapatate Ppllf:hrggirr\\tlfc?
f)bClnCI.rf)l.‘\tSIpe . pishiyakantakeri.

Ikoyetiriri batsatsi ®e°
pinampiki. L
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(ﬁ‘ Afionate disati asankenate 3

Pinanatero Aanarentsika, iro amitakotempine
shiyakantsipe.

Yora charine jeri niritsoripe ibetsikajeita
ijatantyari antamishiki. Yora kobintsaripe
yobetsikajeiti w—> chakopi iro ishitikantaro
omampetsate *& ampeji. Aisati yobetsikajeiti
E pankoshintsi intimashitantyariri é patsiri,
@® sharoni, M. ctini, € samani, jeri

pashinipe piratsi.

Pinanatero ibajiro shiyakantsipe, aisati
pinchakopiatero onkametsatantyari.

pankoshintsi e

‘\ v sharoni

chakopi /
e m etini
. o vl Lo
samani
L ampeji

patsiri
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Pinanatero Aantsipe impoiji pisankenatero
pibaperiteki ibajiro shiyakantsi.

samMampo patsiri
& samani parari
sabiri pareto
etsoni sharoni
‘.\ etsiki shaori
etini shankoro
chapiti ampate
_ chakami ampeji
| chakopi ampinti

Pisankenatero kenkishireantsika,
pisankenapanateki impoiji pisankenatero ibaijiro
shiyakantsipe.

d. Ina okimoshiretake oshikontiri ibatsa

LN

b. Nocharine yamake T aisati aparo

ch. Anta ibankoki charine ari abajeityari ibatsa
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Pisankenapatate, pobetsikero sankenapatore
pisankenatantyarori Aantsi.

amp s ha .
. f o hkaoip
i n i c
e i ama itasir
t ni sin P

Picharinkero shiyakantsi omonkaratakerori
potenkatsiri aririka pinchotankakotero.
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Pinkenkitsatakoteri shiyakantsipe, irosati
pisankenatakoteri pisankenapatateki.

[ samani }[ sharoni }[ patsiri }[ etini

Pamenero shiyakantsipe, irosati pijikotero
tsonkayetachari poematsapari: “samani”

Pamenero shiyakantsipe, irosati pijikotero
intakarori poematsapari: “maniro”




@ Pamenayetero Aantsi timatsiri pupiletras. Irosati
pisankenatero pisankenapanate.

Pisankenatero kenkishireantsika, irosati
pisankenatero Rantsi tekeratsita osankenateyji, iro
pantantyaro Aantsipataki.

Yora ashaninka isheronkiro —— iro

yobetsikantaro kirikota, impoiji ishitikakotiro

omampetsate @

— S 15 : :
Aisati yobetsikajeitiro 5 | inkentantyari

tsimeripe jeri piratsipe, pokatsiri yobayetarori
irakanakerika chochokiyetatsiri.
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@ Pinanatero obajirope shiyakantsi, impoiji
pijitotero monkaratachari poimajenkatatsiri/
konijatatsiri.

s o i " kitoniro

[cherepito] [ keniri }

[ sabiri ]

@ Pinanatero Aantsi impoiji pijikotero apiyetachari

Aantsi.
shintori ibeto tsamiri sankati koshiri
TSAMIRI KOSHIRI SANKATI SHINTORI IBETO



@ Pinanatero obajirope shiyakantsi, impoiji
pishiyakanteri maba pisankenapanate
pinebetakari, aisati pisankenate maba
kenkishiriantsi.

= /4 B =2

rimake ritsami toshinri nimaro
: i
shikori itobe paritsi shaniro

@ Pisankenatero ibajiro shiakantsi,
onkametsatantyari kenkishireantsika.

vora @8 ___ g jeri 4,

______aisatiyora & abayetari osheki
iposhiniti ibatsa.
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4 Tsame ayotakotero

pashinipe nompitsi

Yora Yagua ijajeiterika inkobintsate, irinti jatatsine
shirampari, irotake yobakayetariri itomipe jeri maroni
ishaninka.

ljibatakerika irijate antamishiki yora kobintsari, eiro

yoishitsi pamari, te onkametsateji, aririka iroisakero,
ari iroimishiakeri piratsipe.

_..- ‘

Meka pankero sampitantsi
pisankenarentsipanateki.

- ;Paita eiro yantitsi aririka irijate inkobintsate?
- ¢Janika jajeitatsiri inkobintsate poshinirintsi?

Pamenero shiyakantsi irosati pinanatakotero.
(Y 1)
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Pihanatero sankenarentsi impoiji pikenkitsatakotero.

Yora ashaninka ipankijeiti osarentsiki aisati pariantsiki.
Ara irobaneki ipankiti kaniri, parenti, tsitoiki, shinki,

-~ mapocha jero pashinipe pankirentsi. Irokantacha,
meka te inkempetyaiji perani, irointi ipankiti aparoni
pankirentsi impimantantyarori, te anajeroji irobaneki o
osheki pankirentsipe.




' Ayotero pankitantsipe

a. ¢Paita yantajeitiri ashaninka?
b. ¢Paita antiri tsinane?
ch. ¢Paita yajirikayetiri ashaninka impankitantyari?




K42 Tsome ananate

@) Pifanatantyarori, pamenabakerota shiyakantsi
impoji pakero sampitantsi.

a. ;Paita okantakotiri sankenarentsika?

b. ¢Paita okenkishiriari Maria jeri Paboro?
Pinanatero sankenarentsika aisati pinkanteri
iramitakotempi obametimpiri.

Kaniri jero kemito

Oyati kaniri /D Oyati okanta
irotake aintiri tsantsa otimi
oshiokantyari. C obabirikayeta,
St oshiokantyari.

Oyati
okanta
kisori. Opotsota; kapichaiji
kitsonka, kityonkasanori,
kapichaji kamara,
kamara, kapichaiji
kenashi aisati kiteriri.
Oitsoki Kemito Tsormpolk
okanta orijaniki ”“‘ Osig(rlg:;s_()kl
mokoinatsantsa. m

-

Opotsota potsonari
aisati kamarari aririka

, ompirijatanake.
Maria | Paboro
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a. ¢Paita onabentakojeitiri Maria jeri Paboro?
b. ¢Jaoka okanta oyati kaniri?
ch.;Jaoka okanta oitsoki kemito?

4

Oyati tsantsa okanta Orijaniki mokoinatsantsa

Tsompoiki osaiki oitsoki kemito ~ Kityonkari irorika kamarari

5

Yora shiramparipe jero tsinane itsamejeitiro
obantsi ipankijeitantiari.

Apankitantyari amenabakerota kashiri
isokijapakerika antyaropanka.

Pikamanteri

pishaninka Y\

pishiyakantakeri. X
®e°
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Y Ananate aisati asankenadte 3

0 Pinanatero sankenarentsika, iro amitakotempine
shiyakantsipe.

Nobane

Noshaninka yointiro ‘“ kaniri, aisati ipankitiro
é‘& kemito irobaneki. Ora oyati ﬁkqniri,

okanta tsantsa aisati okisoti. Iro kantacha oitsoki
é‘_ss_’s kemito okanta orijaniki mokoinatsantsa.

Ora ‘* kaniri jero a‘%’%kemlto ipankijeitiro
obantsipeki.

Pishiyakantero pisankenarentsipanateki kaniri
jero kemito impoiji pamenero obajirope aisati
pisankenatero.

il

kanero kaniyati  kaniri kemito kemari kemi
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e Pinanatero Aantsi impoiji pisankenatero
Aantsipataki. Pimpotsitero fantsipataki
kenashiri kantayetatsine kaniri irori potsonari
kantayetatsine kemito.

m KANTIRI keniri KANIRI kaniri

KEMARI kemito keniri KEMITO

Pinanatero Aantsi irosati pijikotero

Aantsi pifiakeri Aantsipataki impoiji
pikenkitsatabakaya, jaoka otimakeri
Aantsipataki kantatsiri kaniri jero kemito.

KANIR) anine kamari kaniri
kemito KEMITO kentori bemito

Pisankenatero pisankenarentsipanateki Aantsi
kantatsiri kaniri aisati kemito onkametsatantyari
kenkishiriantsi.

Nocharine ipankitake ' aisati
yointake l




Nantabetiro
Aantsipata.

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri,
pobetsikantyarori Aantsipataki pinatsatantyarori.

ka ri Ni mi

Tsame pishiyokante
Aantsipataki kaniri jero kemito.

Poyero shiyakantsi ashi kaniri jero
kemito otsapiki pobetsikero obaijiro, iro
pobetsikantyarori Aantsipataki irosati
pifnanatero.

Pobetsikero Aantsi kaniri jero kemito impoiniji
pinchotankakotero, pimitaje, pabitsanote,
pisayonke, pishonke jero pashini pikoake
omonkaratantarori aparope Aantsi.

Pinkonoyero Aantsipata impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikantyarori
Aantsi kaniri jero kemito.

Pinatsatya Aantsipata
impoiji pobetsikayetajero
pashini hantsi.
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Nantabetiro
Aantsipata.

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri,
pobetsikantyarori Aantsipataki pifatsatantyarori.

Pishiakante nantsipataki pobetsikakeri -
kempetachari kaniri jero kemito. *

Poyero shiyakantsi ashi kaniri jero

kemito otsapiki pobetsikero obaijiro, iro
pobetsikantyarori Aantsipataki irosati
pinanatero. Aisati pobetsike pashini Aantsi
irosati pisankenatero pisankenarentsipanate.

Pinkonoyero Aantsipataki impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikero
Aantsika kaniri jero kemito.

m Pisankenatero pisankenarentsipatate

kenkishiriantsika tekeratsita osankenateji, iro
amitakotempine Aantsipataki.

Ina opimanti amanantantyari batsatsi.
Impoiji oshinkoteri ibatsa abajeitajempari aisati
asomatantyarori <= posari.




Pobetsike pashini fiantsi iro pobetsikantyarori
Aantsipataki irosati pifnanatero.

Pamenero shiyakantsipe irosati pinkenkitsateri
pishaninka impoiniji pobetsikero fantsipata
ibajirope shiyakantatsiri.

kito samani mapi jetari
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Pishiyakante pisankenarentsipanateki aparo
kireki, aparo mapocha, aparo koricha, aparo
chorito, aparo jetari, aparo mapoto, aparo
kito aisati aparo pijiri. Irosati, pobetsikantyari
Aantsipata ibajirope pishiyakantakeri.

Pinanatero kenkishiriantsipe, paye apite irosati
pishiyakatero pisankenarentsipanateki.

%
000 Ina opankiti kaniri jero kemito
obantsiki.
Oshiokantyari oyati kaniri otimi
obabirikayeta. 000

000 OItSOKI okanta orijaniki
mokoinatsantsa.

Ina ojokanake kemito kantiriki.




LSy

L S

-t
Oyati Ina, apa Oitsoki okanta
kaniri otimi jeri Petero orijaniki
obabirikayeta, yointi kaniri mokoinatsantsa.
oshiokantyari. obantsiki.

cJanika ointatsiri kaniri obantsiki?
cJaoka okantari oitsoki kemito?
¢Paitakia opankitantarori kaniri ina?

ina eroti chorito mapocha
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\ e]e b})]ﬁ]})ﬁﬁ IJ&.U”}J} LS1

. Tsame ayotakotero

Ipankiti shinki awajun

Ishaninkape Karoshi
irinti Awajun anta
inampiki Amazonas.
Intanakemparorika
impankite shinki,
iramenabakerota
kashiri
antyaripankatakerika.
Impoiji, iranakero
tsakamentotsi intsakantyarori kipatsi ipankitantyari
shinki, otimatie intete maba shinki omorojaniki
oshiyokantyari kametsa.

Pakero sampitantsi. Pishiyakante pikoirika
pisankenatero pakakeri pisankenarentsipanate.

¢Paita ipankitiri ishaninka Karoshi?

¢Paita yantajeitiri awajun ijibatantyari intsakajeite
shinki?

¢Paita ijibati yantaijeiti intetantyarori maba shinki?
Pamenero shiyakantsi: ¢Janika tetatsiri shinki
itsakakeri omorojanikipeki?

Pishiyakante, ¢Jaoka ikantajeitiro ipankijeitiro inki
pinampiki?



D
Abiitantsipe

Antaberentsi

T T T T T
—— R A T

.

T i T

-

Yora ashaninka irosati perani yabijeiti chochokipe,
kajebipe/shitobipe, sankirope, kota, inkorato jeri
pashinipe irobantyari maroni ishaninka. Irokantacha,
te afajeroji kempeji, ijatashitiro arejiki/osamani
irabijeitantyari, osheki ipomerentsitaro.




1 Ayotero abiitantsipe

Pamenero shiyakantsipe impoiji
pikenkitsatakayeri pishaninkape.

Pikenkitsatakantyariri pishaninka

pisampitabaketa:

a. ¢Paita yantajeitiri ashaninka?

b. ¢Paitakea kari otimanta chochokipe kempeji
irabiitantyari?

ch.¢Jaoka itimakeri ashaninka? .,
Pinkenkitsatakotero. (4

Q Pamenero shiyakantsi, irosati pinkenkitsatero,
paita yayetiri ashaninka irijatantyari
irabiitantyari pamaki.
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_ﬂm!\ Tsame ananate

0 PIijCIterI pifanate, pamene aisati pinkemisanteri
Simon jero Yeni.

a. ;Paita okenkitsatakotiri sankenarentsika?
b. ¢Jaoka pikanta piyotantari?

Pinanatero Aanarentsika, pinkanteri
obametimpiri iramitakotempi.

",

Tsame irero oja (™ kokona

Koityachari:
» Kokona
 Asokari

« Kanera

* Nija

Abetsikantyarori:

1. Antotero orijaniki (™ kokonape.

2. Ayero ™ kokona jero kanera ara oyaki timatsiri nija.
Amoijero onkaratempa 25 minoto.

3. Ankabichorero impoiniji antsikatero kokona
amoijakeri.

4. Atsikatakero irosati abinkero asokari pinebetakari
ompochatantyari. Akite aisati amiretero.
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Pinanatakero, pankeroketi sampitantsipe, irosati
pishiakantero pisankenarentsipanateki.

a. ¢Paita akabichoreakeri?
b. ¢Paita ojitari abinkero asokari pinebetakari?
ch. ¢Paita koityachari abetsikantyarori oja kokona?

Pinanatero kenkishireantsi irosati pisankenatero
paita ajibatakeri antantakarori receta.

Ankabichorero impoiniji
antsikatero ® moijatatsiri.

Antotero orijaniki @ kokonape.

Amoijero (™ kokona jero kanera
onkaratempa 25 minoto.

cPaitakea isankenatantakarori sankenarentsika?
Pinanatero irosati pisankenatero
pisankenarentsipatate, kametsatatsiri akantsi.

a. Inkenkitsatantyari kenkitsarentsi.
b. Irobametantyari jaoka ankanterori.
ch. ARatsatantyari/antabetantyari.

e. Inkamantantyari. Poinijayeri
pishaninka

pishiakantakeri.
)
<9

Pishiakantero

aisati pimpotsotero
pisankenarentsipanate, maroni
koityachari abetsikantyarori
oja kokona amiretantyarori.




‘f‘ Tsome ananate

Pinanatero Aanarentsi, iro amitakotempi
shiyakantsipe.

Chochokipe timatsiri antamishiki

Meka nojajetaiti nokobitaiti notsipatakaro
-

Yeni, namake osheki ‘_jero ¢ __.Noniro

s

obetsikake oja (' _amiretantyarori, aisati

okanti ari omatakero ontinkero pearentsi ashi
‘_oisoti oposhiniti ayaro tsitikana. Oka ‘

___jero oka ' ___osheki oposhiniti.

Pinanatero Rantsi irosati pijikotero Rantsi pifiakeri
sankenarentsika.

kokona pamaki
Kiri

chomoiki tohiro

Pinanatero Rantsipataki impoiniji pishiyakantero
pisankenapatateki ora kiri jero toniro.

ki | [ TONRO || KIRI | [ toniro
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Pamenero shiyakantsi irosati pifianatero
obaijiro. Pisankenatero Aantsi ara Aantsipataki
irosati pijikotero poematsaparifsilabas.

ki

~ toniro |

Pinanatero obaijiro irosati pisankenatero
pisankenapatate, aisati pintsiparero
poematsapari.

kiri toniro

Pisankenatero fhantsi kiri, toniro jero
kokona onkametsatantyari kenkishireantsi.
Pisankenatero pisankenapatateki.

- Oka @ __jero @ ___apankitiro obantsiki.

- Oka (@ aisati yoyetaro ikonoakerorika
tsitikana.



7

Nantabetiro
Aantsipata

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri
pobetsikantyarori Aantsipata pifiatsatantyarori.

to ki ri Ni ro

© @

Poyero shiakantsi ashi kiri jero toniro otsapiki
shiayakantsi iro pobametsatantyarori obajiro
ora Aantsipata.

Pishiakantero Aantsipataki kiri
jero toniro.

Pobetsikero Aantsi kiri jero toniro impoiniji
pinchotankakotero, pimitaje, pabitsanote,
pisayonke, pishonke jero pashini pikoake
omonkaratantarori aparope Aantsi.

Pinanatero obaijiro shiyakantsi timatsiri
poematsapari/silabas ara Aantsipata irosati
pisankenatero pisankenarentsipatate.

@ - ©
to ni ro

2y B ®e, Pobametsatero Aantsi, iro }

pantantyarori sankenapataki.
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O

Nantabetiro
Aantsipata.

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri

pobetsikantyarori Aantsipataki pifatsatantyarori.

Poyero shiyakantsi ashi kiri jero toniro otsapiki
pobetsikero obaijiro, iro pobetsikantyarori
Aantsipataki irosati pinanatero. Aisati
pobetsike pashini Aantsi irosati pisankenatero
pisankenarentsipanate.

Pinkonoyero RAantsipataki impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikero
Aantsika kiri jero toniro.

Pisankenatero pisankenarentsipatate
kenkishiriantsika tekeratsita osankenateji, iro
amitakotempine Rantsipataki.

Abitantyarori @ ____jero @ ____ ajajeiti
obantsi aanake kantiri ankobitantyarori, aitake
apankitiro. Oka ‘ _____opotsota kityonka,
irointi . ______opotsota kityonkari aisati okanta
kisari kapichaiji.



() Pobetsike pashini fiantsi iro pobetsikantyarori
Aantsipataki impoiniji pinanatero.

" ri ta
d ki ro re
na to
ko ra Ni te
ke ne no ti

Pamenero shiyakantsipe irosati pinkenkitsateri

pishaninka. Impoiniji pobetsikero Aantsipata
ibajirope shiyakantatsiri.

kito tokiti tiroti kitoniro

kireki eroti kanero keniri
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Pamenero shiyakantsipe, pifianatero
poematsaparipe piyotantyarori

obajiro shiyakantsi. Pisankenatero
pisankenarentsipanate obaijiro shiyakantsipe.

to ti
ki
ka ' fo
ne
ni ke

ri

Pinanatero kenkishireantsika, pamene [ ) iy
apite kenkishireantsi irosati pishiakantero
pisankenarentsipanateki.

(YY) { Antamishiki timatsi pamaki. }

{ Nonake osheki toniroki irakake. } 000

o00 Osheki nonebetaro noyaro chomoiki.

{ Amake ina osheki tsiyaroki kantiriki. } 000




Pamenero disati pifianatero kenkishireantsi,
irosati pankakotero.

Y LG om

Tsompari Parenti Etini ier

jeri tsonkiri jero pitoka nijen
osheki osheki tontori itimi

ikametsati. oposhiniti. IS eliestila

¢Jaoka ikanta tsonkiri?
¢Jaoka okanta pitoka?

Pinanatero kenkishireantsi irosati pisankenatero
Aantsi tekeratsita osankenateji.

- Oka (™ , jero . , meronki, caimito,
etsiki irointi chochokipe timatsiri anampiki,
abayetantarori poshini.

- Okametsati ampankitapininte obantsiki
abapinintyari ', , jero ‘ aisati
pashinipe pankirentsi.
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4 Tsame ayotakotero

pashinipe nampitsi

Pinanatero sankenarentsika irosati
pinkenkitsatakotero

Yora Tikuna
iroyabakerota
irakabaketa
chochokipe
irabiitantyarori.
Iramenabakerota
irakajeite tsirentsi,
chorina jero toniroki,
ari iramenajeiteri
yaatikakeri aisati yobajeitaro piratsipe pariayetatsiri
oitsoki kempetatsiri yora sharoni, shintori jeri tarato.
Aisati, intakaro pariantsi okamanti irakake ora
chochoki ipaijitiro umari.

Pankero sampitantsipe. Pishiakantero aisati
pisankenatero.

- cJanika akenkitsatakotiri sankenarentsika?

« ¢Paita okamantiri ikobitantyari antamishiki?
Pamenero shiyakantsi: ¢Jaoka ikantiro ikobitiro toniro?
Pisampitakobente, ¢Paita Aantsi inanatiri yora ticuna?

Nampitsi: Ticuna
Yora ticuna isabiki anta nijateni pajitachari
Putumayo jero nijateni Amazonas.




Koyantsi jero
tsokantsipe
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Irosati perani, yora ashaninka ipankijeiti osheki
pankirentsi irobanepe. Irokantacha, meka, te
impankitajeji kempetacha perani, irointi ipankiti
aparoni pankirentsi, te aneroji pashini pankirentsi
inkoyantyari aisati intsokantyari. Aisati, inkoyakerika

aisati intsokakerika irointi impimantero, irantyari kireki
kapichaji yaabaiji irobajeityari.




] Ayotero koyantsijero

tsokantsipe

Pamenero shiyakantsi irosati pikenkitsatakayeri
pishaninkape.

a. ¢Paita yantaijeitiri ashaninka? .,

b. ¢Paita yaijirikajeitiri ashaninka inkoyantyari
aisati intsokantyari? Pinkantakotero.

ch.¢Jaoka ikanta ashaninka yobaijeitaro
ikoyajeitakeri aisati itsokajeitakeri?

9 Pamenero shiyakantsi irosati pikenkitsatakotero

ikoyaijeitiri aisati itsokajeitiri
ibankibere ashaninka.

K

_ parenti |
( kemito 1\ aranka potsoti kaniri
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52 Tsame ananate

0 Pamenero shiyakantsi ashi sankenarentsika.

a. cTimatsi pinake sankenarentsi okempetaro
oka? ¢Jaoka anta?

b. ¢Paitakea isankenatantakarori
sankenarentsika? Pinkantakotero.

9 Pinkanteri obametimpiri iramitakotempi
pifanatantyarori.

Aretakaro kitaiteri ampeshe
aisati antsoke

Timatsi g parenti jero 4@ kaniri irobaneki
Manuel.

Ari ajajeiteri ampeshe parenti aisati antsoke
kaniri kitaiteriki 24 kashiriki noviembre
omonkaratyaro oria 8:00 kitaiteriki.

Ari ampatojeityari maroni obankoki Gaby.

iPamaijeite sabiri, koshitari jero kantiri!
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Meka pankero sampitantsipe. Pishiakantero
pakakeri pisankenarentsipatateki.

a. ¢Paita yajeiteri?

b. ¢Jaoka okanta yajeitiro parenti jero kaniri?

ch. ;Paitakea irantanakeari sabiri, koshitari
jero kantiri?

@) Pinanatero, irosati pijikotero kitaiteri
jero oriq, ijajeitantyari ikoyajeite aisati
itsokajeite. Impoiniji, pishiakantero pakakeri
pisankenarentsipanateki.

24 kashiri agosto 8:30 kitaiteri
24 kashiri diciembre 8:00 kitaiteri
24 kashiri noviembre 8:00 kitaiteri

Pinanatero irosati pishiakantero, paita panakeri
aririka pijate pinkoye terika pintsoke.

Ara koshitariki intetero kaniri.

Ara kantiriki intetero parenti.

Pishiakantero pisankenarentsipanateki aisati
pimpotsotero itsokantari kaniri aisati ipesantari
parenti.

y

Poinijayeri pishaninka
®e° pishiakantakeri.




Qﬁa Afianate aisati asankenate . 3

Pinanatero sankenarentsi iro amitakotempine
shiyakantsipe.
o

000 Irobane nocharine eee

Nocharine Miguel, timatsi irobane, osaitekera
nojate nompesakote kparenti aisati
nontsokeg@® kaniri. Ari ajajeitake kimoshire
obantsiki, osheki anebetaro ayaro g kaniri

jero g parenti.

Pinanatero Aantsipe irosati piyotakotero
sankenatatsiri antarotsapa jero orijanitsapari.

KANIRI ‘

\(\
o(‘

e
7/

Pinanatero Aantsi irosati pishiakantero
pisankenarentsipanateki parenti jero kaniri.

PARENTI kaniri KANIRI parenti
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Pinanatero Aantsipe irosati pisankenatero
Aantsipatakipe. Pimpotsotero kenashiri maroni
nantsi kantatsiri kaniri, irori Aantsi kantatsiri
parenti pimpotsotero

m kaniri  kamari kaniri  kamato kaniri

parenti pareto parenti parenti paperi parenti

Pinanatero Aantsipataki irosati pinkenkitsateri
jaoka otimakeri Aantsipe parenti jero kaniri.

KANIRI PARENTI Raning parenti

parenti KANIRI parenti baniné

Pintsonkero pisankenatero sankenarentsika
pisankenarentsipanateki oka Aantsipe parenti
jero kaniri.

Rosa jeri Tito ijatake irobane Manuel impesantyari

B ______aisati intsokantyari ‘_ . Oniro

Rosa otakireake ‘ __akishitantyari, irointi
iritsiro Tito okotake chapoja ashi h"i iraka.

ilkimoshirejeitake ijatantaitari ipesantaitari h. ,
aisati intsokantaitari gl !
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Nonebetaro
nantabetiro Aantsipata

Pinkanteri obametimpiri iramitakotempi
pobetsikantyarori Aantsipata pantabetantyarori.

pa ren i ka ni ri pe ke pi

Pishiakante nantsipataki
parenti jero kaniri.

Poyero shiayakantsi ashi parenti jero kaniri,
otsapiki pobetsikero obaijiro, iro pantantyaro
Aantsipata.

Pobetsikero Aantsi parenti jero kaniri impoiniji
pinchotankakotero, pimitaje, pabitsanote,
pisayonke, pishonke jero pashini pikoake
omonkaratantarori aparope Aantsi.

e ] ka o ri pe e tg

Pinkonoyero Rantsipata impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikantyarori
Aantsi parenti jero kaniri.

Pobametsatero Aantsi, iro
pantantyarori sankenapataki.
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3

Nantabetiro
Aantsipataki.

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri,
pobetsikantyarori Aantsipataki pinatsatantyarori.

P a r e n t [

Poyero shiyakantsi ashi parenti jero kaniri
otsapiki pobetsikero obaijiro, iro pobetsikantyarori
Aantsipataki irosati pinanatero. Aisati

pobetsike pashini Aantsi irosati pisankenatero
pisankenarentsipanate.

Pinkonoyero Rnantsipataki impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikero Aantsika
parenti jero kaniri.

Pisankenatero pisankenarentsipatate
kenkishiriantsika tekeratsita osankenateji, iro
amitakotempine Aantsipataki.

Oka L\'b irakakerika okanta otaki kiteriri.
Irori gl okanta otaki kamarari. Oka E

abaro janari, akotiro aisati akishitiro. Irori ‘

_______akotiro aisati akishitiro. Oka h i
opochati aisati oposhiniti. Irori‘ oposhiniti

asomatantyarori ibatsa aisati shima.



Pobetsike pashini Aantsi iro pobetsikantyarori
Aantsipataki, irosati pinanatero.

ta t to J ke ri ki
ma te
ro che ¢cho J© ja me ko
ka chi
cha ra mo mi re je

Pamenero shiyakantsipe. Impoiniji pobetsikero
Aantsipata ibajirope shiyakantatsiri.

omani marati koricha chochoki

chorito mamori mamaro pocharo
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Pishiyakantero shiyakantsipe
pisankenarentsipanateki, irosati pobetsikero
obaijiro, iro pantantyarori tsaparipata.

kima kobiri jetari chakami

Pintsonkero pisankenatero pisankenarepatateki
Aantsipe tekeratsita osankenateji.

Ikanti nocharine perani nijaki timatsi osheki s

> | »eulpe, jOfi & ____maroni
abajeita kametsa.

Timatsi _& yobaro Sl __ . Naro

natsobetiro %, ____, aisati nabitaiti kapichaji
@,  ori yamenakena sontoki yora

g, _____aisati 4 _____yaatake toniroki
yamenakena.
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Pamenero shiyakantsi irosati pifianatero
kenkishireantsi pankantyarori sampitantsi.

Rosa jero Tito Marina jero

irentope ipitasatake Karocha
otsoki Mamori. ojate ontsoke
kaniri. kaniri.

- ¢Paita ipitasatakeri Tito?

« ¢Paita antiri Rosa?

- ¢Janika jajeitatsiri ontsoke kaniri?
Pamenero aisati pinanatero kenkishireantsi,

irosati pisankenatero kenkishireantsi
pisankenapatateki.

t @

kemito aranka potsoti kaje
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4 Tsame ayotakotero

pashini nampitsipe

Itsokaijeiti kaniri yagua

Yora Carlos irinti yagua, ora kaniri irointi
yobapinintari maroni ishaninka.

Yora yagua ijatirika intsoke kaniri, inanatakotiro,
ikantiro: ina kaniri eiro naparabetimpitsi, eiro
noimirabetimpitsi, irointi nonkotero kametsa
nosomatantempiri.

Pankero sampitantsipe. Pishiakantero aisati
pisankenatero pisankenapatate.

«sPaita itsokiri ishaninka Carlos?
«¢Paita yantiri yora yagua intsokantyari kaniri?
«;Paita abisatsine eirorika inanatakobentirotsi?

-¢Jaoka ikanta itsoki kaniri yagua, ari ikempetari
ashaninka?

Pamenero shiyakantsi: ¢Janika Aianatakotirori?
92



Anamento kometso

Antaberentsi

Ashaninkape irosati perani yayetiro inchashipe
irabintantyari, ijokitakerika, irabisakotantyari
imantsiatakerika. Irokantacha, meka kebeajeitatsiri,
te iriyotanajeroji inchashipe irabentakotyaroji,
irointi yamananti jaompi/abintarontsi. Aretantakari
mantsiarentsi Covid-19, osheki ashaninka
ikenkishireajiro inchashipe irabentakotantyari.

-



1 Ayotero aabentyaro

onamento kametsa

Pamenero shiyakantsi irosati pikenkitsatakayeri
pishaninkape.

a. ¢Paitatya
anatkeriri jananeki
shiyakantsikika?

b. ¢Paita aashitakeriri
tsinane
abintantyariri?
cJaoka aakerori
inchashipe
abintantatsiri?

ch. ¢Pijokitaka perani,
jaoka piikantakari?

",

Q Pamenero shiyakantsi irosati pinkenkitsatero
piyoyetiri inchashipe aabintantatsiri.

-':-IE_:-:ﬁF}:?"‘II-t?:’.? !'.'T A '.-?-.'!} ;..:_,: : ..
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52 Tsame ananate

0 Pamenero shiyakantsi ashi sankenarentsika.

a. ¢Paita okenkitsatiri kenkitsarentsika “Iriperori
aabintantatsiri”?

b. ¢Paita piyotakotiriri Iriperori aabintantatsiri?
Pinanatakobenteri.

9 Pinkanteri obametimpiri iramitakotempi
pinanatantyarori.

Iriperori aabintantatsiri

Aparo kitaiteri, yora iriperori
aabintantatsiri isokijake
pankotsi, irabitantyari
inchashipe timatsiri
antamishiki. |

Ari yaajataiti oja m
potoo jero samentoshi,
irabintantyariri jananekipe
mantsiayetatsiri.

Ari ishabiniji, ihnake ibenki. Yaretakaro
ibanko, ikibapakero, yatsikakero,
inkishokantyariri jananeki mantsiayetatsiri.
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€) Meka pankero sampitantsipe. Pishiakantero
pakakeri pisankenarentsipanateki.

a. ¢Jaoka yairori inchashi aabintatsiri?

b. ¢Paita inchashipe iRaitiri iriperori
aabintantatsiri?

ch. ¢Janika ikishokakeriri iriperori aabintantatsiri?

@) Pamenero, pifianatero aisati pishiakantero
obaijiro inchashipe.

(Ll L

pinishi potoo samento

@ Pamenero shiyakantsi irosati pisankenatero
pisankenarentsipatate aparoni kenkishireantsi.

Pishiakantero pisankenarentsipanateki aisati
pimpotsotero inchashipe aabintatsiri.

Poinijayeri pishaninka
pishiakantakeri.
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(ﬁ‘ Ananate aisati asankenate 3

Pinanatero sankenarentsi iro amitakotempine
shiyakantsipe.
%

Inchashipe aabentanti amantsiatakerika

Charine Kiko ijati irobaneki iraye
pocharibenki, irariki, ebarantsishi jero
pashini inchashipe aabentatsiri. Yaretapaka ﬁ
pankotsi imoijapakero irabentakotantyarori
patsarontsipe.

Pinanatero Aantsipe irosati piyotakotero
sankenatatsiri antarotsapa jero orijanitsapari.

& POCHARIBENKI < 0,?9

Pinanatero aisati pisankenatero pisankenapanate,
Aantsi timatsiri sankenarentsika.

pocharibenki irariki pocharo pankotsi
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Pinanatero obaijiro shiyakantsi aisati pijikotero
irosati okanta apitaka obaijiro.

ﬁ. pankanti kaniri pankotsi

pankotsi pankotsi pankotsi
. pocharo pocharo pocharo
pocharo poroki pochatake

Pinanatero Aantsipataki irosati pinkenkitsateri
jaoka otimakeri Aantsipe pankotsi jero pocharo.

pankotsi PANKOTSI pocharo Lochano

Pintsonkero pisankenatero sankenarentsika
pisankenarentsipanate oka Aantsipe pankotsi
jero potoo.

Ora oja . okametsati aabintantyari
aisati ajokantyarori ashitsane timatsiri atsomonte.
Ara meka ﬁy irashi  Josué aisati

ﬁ; ashi Rosa, ari otimiri aparo .

antyaro.




Nonebetaro nantabetiro
Aantsipata.

Pamenero shiyakantsi pobametsatantyarori
Aantsipata, onkametsatantyari Aantsi.

pan ko tsi cha ro PO

Pishiakante Aantsipataki pankotsi
jero pocharo.

Poyero shiayakantsi ashi pankotsi jero pocharo,
otsapiki pobetsikero obdijiro, iro pantantyaro
Aantsipata.

Q Pobetsikero Aantsi pankotsi jero pocharo
impoiniji pinchotankakotero, pimitaje,
pabitsanote, pisayonke, pishonke jero pashini
pikoake omonkaratantarori aparope Aantsi.

pan O tsj po cno ro po X0 o

Pinkonoyero RAantsipata impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikantyarori
Aantsi pankotsi jero pocharo.

Pobametsatero Aantsi, iro

®e° pantantyarori sankenapataki.
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Nantabetiro
Aantsipataki.

Pinkanteri iramitakotempi obametimpiri,
pobetsikantyarori Aantsipataki pifatsatantyarori.

P a n k o] t S i C h r

Poyero shiyakantsi ashi pankotsi jero
pocharo otsapiki pobetsikero obaijiro, iro
pobetsikantyarori Aantsipataki irosati
pinanatero. Aisati pobetsike pashini Aantsi
irosati pisankenatero pisankenarentsipanate.

@ Pinkonoyero RAantsipataki impoiniji pinkanteri
pishaninka iramitakotempi pobetsikero
Aantsika pankotsi jero pocharo.

@ Pisankenatero pisankenarentsipatate
kenkishiriantsika tekeratsita osankenateji, iro
amitakotempine RAantsipataki.

d. Ina oroiro saiteriki oshi .

b. Nocharine yamake oja . aka

ch. Anta M:r

pesato, ina opeakotanakaro

100



@ Pobetsikero ﬁqntsipqtqkiﬂqjero . pashini

Aantsipe.
. Ni
cha ko [ ! ben
Po Pan ki
o PO to pi shi
ro tsi

Pamenero shiyakantsipe irosati pinkenkitsateri
pishaninka. Impoiniji pobetsikero Aantsipata
ibajirope shiyakantatsiri.

¢ v

matiko irariki ibenki mesha
kamana/ pinishi samento = kamarampi

kabana
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Pishiyakantero shiyakantsipe
pisankenarentsipatate, irosati pobetsikero
obaijiro, iro pantantyarori tsaparipata/letras
moviles.

shima tsamiri maniji tsompari

Pintsonkero pisankenatero pisankenarepatate,
Aantsipe tekeratsita osankenateiji.

A irinti iriro I

=

b. Marina e aakero
ch. Rosita *3‘& w anta obaneki.

e. Noemi - okatsitakero
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() Pamenero shiyakantsiirosati pifianatero
kenkishireantsi pankantyarori sampitantsi.

Osarentsiki, Yora tsamiri Osheki
anta itimake nonebetari
impanekishi kempeji noyari shima
yoitsoki chotaro. inchato. cherenkatsiri.

- ¢Janika timatsiri kempeji inchato?
» sJaoka otimiri itsoki chotaro?
- sPaita shima cherenkatsiri?

¢ Pamenero aisati pifianatero kenkishireantsi,
irosati pisankenatero kenkishireantsi
pisankenapatate.

pitsi aana katsikonaki irimaki

103



104

4 Tsameayotakotero T

pashinipe nampitsi L

Jaoka ikanta yaabentanti Ticuna

Yora Ticuna ikoirika irabintante iriyotabakerita
janika mantsiatatsiri. Irosati, irobetsikantyarori
inchashipe aabintantatsiri. Yora shirampari aisati
tsinane, oyojeiti obetsikiro jampipe ashi inchashipe
aabintantatsiri, irointikea ora mantsiari kari abisatsiri
intsipaiteni, irameneri sheripiari inkishokantyariri
pocharo irobabisakotantyariri mantsiatatsiri.

o,

Pankero sampitantsi. Pishiakante aisati pisankenatero
akantsipe pisankenapatate.

- ¢Jaoka ikanta yobabisairi mantsitatsiri sheripiari?
- cJanika betsikirori inchashi aabintantatsiri?

« ¢Ari ikempetari ashaninka yaabentiri mantsiatatsiri,
onashitampame yaabentati?

Pamenero shiyakantsi irosati pinkenkitsatakotero.
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligaciéon de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos vy las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinaciéon
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccién de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

[11]
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un analisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

Lad
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

aciay las de observacion electoral

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



Il Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefnemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4, Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. El Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciono  eluso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirva atodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

Himno Nacional

Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemqs al voto solemr}e : / »ﬁ))
que la Patria al Eterno elevé.
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Escudo Nacional

Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacién alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Todapersonatiene derecho ala educacién. La educacién debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacioén tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




